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L denne Bevﬂhng faar'f" Ophold ‘paa.
. banatorlet : o ;

M. Klausen“
enkelte Punkter, ‘Thvortil jeg vil til-
: ig. ‘at ggre et Par Bemaelkmnger
,"Der findes under Juotltsmlmsterlet ot ere-
. ste Punkt hv01 det store Flertal har- delt
“sig, ellers staa . overalt de “tre Partier,
; iH;a]re, Venstre og moderate i sken Enig-
hed,” Men under Justitsministeriet findes
ot eneste. lille’ “Punkt, en Bevilling, der
drejer sig om et Pal tusmde Kroner, hvor:
. der tllsyneladende er kommet en lille Smule
‘ Uemghed dog ikke saaledes, ‘at man_har
- delt. sig efter Partier, men efter Anskuel-
ser. . Det angmr, som‘" sagt, en Bevilling
paa 2,000 Kr. vedrgrende en Kommission,
der heu vieret nedsat. == T gvrigt. v1lde]eg1
“gerne gore et Par Bemaerknmger om den:
‘Bevilling af 2,000 Kr.; derskulde “gives til
- Vejlefjord Sanatormm ‘Der" e’ jo det at;
- marke herved, at disse 2,000 Kz, ‘gives for
at’ bekaampe en ‘meget . alvorhg Sygdom,
“men ‘de gives ‘ikke til" ubemidléde Folk.
Der er nemlig knyttet deén Betingelse der-'{
',t11 at de, dex faa Gavn af disse 2,000 Kr.,
‘maa; Jkke paa Anstalten’ betale mere end:
"3 K. pr. Dag. Det_ vil ‘altsaa sige, at;
~Folk, ‘som’ ere 1 -Stand til at betale 3 Kr.
~om 'Dagen for deres Opliold. paa. Sanato-
- riet, kunne “faa’ ern af ‘disse 2,000 Kr.
‘Man' vil saaledes se, ‘at denne Bev1lhng i,
- Virkeligheden er fuldstsendlg betydnings-.
‘lgs,’ naar
) lfsempe denne a,lvorhge Tolkesygdom, men:
“det-er selvfﬂlgehg en’ Stotte for Scumtorlec;
~at modtage “disse 2,000 Kr., og jeg er der-
for ‘med Glede” ga,aet med til Bevillingen.’
Det er imidlertid ret karakteristisk, at- detf'
‘eneste, der endnu er blevet ofret [ra Sta-
_tens Side fil Beksmpelse  af-‘denne Syg-:
‘dom,. er ofret, for ‘at man kan komme de
velstillede i vort Samfund til Hjeelp. - Sta-
- ten “har ydet 100,000 Kr. til dette Sanato-!
© riums Opfﬂrelse, og nu skal det haveé disse’
2,000 Kr. 'til om. Adret. " Det. er dog alt-i
“sammen Penge, - der: kun, komme de, vel-:
:stﬂlede til Hjelp.  Jeg synes, ‘at der heri
~ligger ‘en' meget alvorlig ‘Opfordring for:
Lovglvnmgsmagten til ogsaa at tenke paa’
~de fattige syge, -der findes i vort Tiand,
“saa at de ikke fremdeles skulle udelukkes§
" Ganske 'vist er,. der gjort noget for dem.
De'" have faaet én Kommlsswn og en Na-
- tionalforening, men’ endnu er. derintet Re-
sultat - kommet ‘deraf. Jeg- vil ‘derfor- til-
lade mlg at mlnd 1, at’ denne Bevilling:
her maa vare en alvorhg ‘Opfordring til,
‘at Staten opfylder den” Forpllgtelse, dené
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Det ‘et kun et Pa1 ,

dér skalvisre ‘Tale ‘om“at be—»,

(Justiﬁsmin'.)‘ ‘ 3'2510

’har til ogsaa ab’ h]aelpe fattlge Menneskm,ff

7som hde af Brystsyge .
: Rﬁrdam. “Den aerede Ordfyznel ome= -
talte et Samraad under Nr. 74 i Betwenk- -
fmngen angaaende Afholdelse™ af ‘Sessioner
‘paa et tldhgere Tidspunkt. = Der udtalte
‘den’ gerede ' Ordfgrer, “at Tidspunktet for
‘Sessionen var uheldlg, at der maaske kunde
;bestﬂles nos;et mere af Sessionsherrerne,

-0g atider ﬁcke behgvedes at- holdés Fro- - :

kostpause 0. s v. Da jeg har haft den

Mre som Tiasge at vere Medlem af ‘denne:

V'Sessmnskommlssmn 1 flere : Aar 1 Treek,
Tean'jeg “forsikre om, at der bhver sandelig -

‘bestilt nok.  Naar et ‘pag’ een ‘Dag-skal
‘undersgges undertiden indtil 300 Mennesker
og ‘dernsest fores en Statistik bagefter, vil
“der sikkert:ikke  kunne bestilles ret: meget
‘mere den Dag, hvis den Underspgelse: skal
foretages omhyggeligh og rigtigt. ~ - Det er
(da ‘retstrengt at forlange, at” der ikke
‘maa spises Frokost indenfor den temmelig
lanige *Arbejdstid. Det  gaar dog’ vist ikke

‘| an at bestille. mere, hvis Arbejdet skal ud- .

fores nogeulunde samv1tt1ghedsfuldt 0g.

omhyggeligt. '‘Med Hensyn til '1‘1dspunktet
for bessmnens “Afholdelse,  kunde det jo. -

tages under Overvejelse - at afholde den -
aa et ‘andet Tidspunkt.

-Liys  men wved Dagslys. - “Det er “umuligt for
Leegerne * at™ underspge ‘ved ‘kunstigt Liys,

‘afholdes tidligere paa‘Aaret, livor der er
‘tﬂstraekkehgt Dagslys. Allerede ‘hen 10k~

tober Maaned, -da Sessionen forst slutter, . o

‘er-det for mﬂrkt til; “at -man’ kan se: for-
skelhge ng, som skulle bedsmmes paa Af-

stand, og “derfor kunne Sessionerne” ikke S
'afholdes ‘om Vinteren. ‘Der har saa veeret N

‘Tale om at: henlaegge ‘dem til om Foraaret, -
0g ‘jeg tror ‘ogsaa, af det vilde vere ‘hel?

“digere. " Det vil dog ogsaa veere foxbundet :
‘med "nogen Vanskelighed, da man " saa
maatte forandre Indkaldelsestlden “for
‘Mandskabet; idet - en Del ' af Mandskabet
indkaldes allerede 1 Marts Maaned, mnogle
allerede forinden. Jeg ‘ser ikke," at der

‘kom- noget ud ‘af dette Samraad og dette . -

er vel beglundet i Vanskehgheden ved at
finde en “passende Tid.-

'Undex"ofﬁ”’rernes Dimter paa Sessionen.
De’ faa saa “vidt' jeg ved kun 2 Kr::om
Dage: or den” Sum,er’det dem umu- .
*hgt at’ kunne leve, naar ‘de “skulle bo- paa o

P Jeg erkender,
“at’ det-er uheldigt, -at den falder- iHasten,

| men paa - den anden Side - fordres- det, ‘at
"Sessionen ilkke ‘maa- foregaa ved kunst1gt T

og- derfor er-det ngdvendlgt -4t Sessionen .

‘Medens jeg ‘er . o
ved Sessionerne, 'vil jeg spsrge, om’ der .
“ikke kunde veere ‘Anledning til -at forhgje -



